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குருபாதம் 

குருமபுர ஆன ஸ்தாபகர் 

ஸ்ரீ ருருஞானசம்பந்த ௬வாமிகள் 

OUT GUT I. 

இது 
தருமபுர ஆதனம் 25-வது மகாசந்நிதானம் 

ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய தேசிக ஞானசம்பந்த 
பரமாசாரிய சுவாமிகள் அவர்கள் 

ஆணையின்வண்ணம் வெளியிடப்பெம்ற.து. 

தருமபா ஆதீனம் 

1958



ஞானசம்பந்தம் பிரஸ், 
தருமபுரம்.



a. 

முகவரை 

தத.மிபுர அதினத்த முதஜ்தந ரீதரஜான 
ச.ம்.பந்த எனாமிகள் அவர்கள் தென்த.மிமகாட்டில் 

சிவநெறி பரவச்செ.ய்த பணிகள் பல, அவர்கள் 

பூசித்த ரீ சொக்கவிங்க மார்த்தியை உயிராகக் 

கொண்டு ஆனம், உயிர்நிலையாக விாங்க, பதி 

புண்ணியம் ப௱புண்ணரியங்கமாச் செய்துவந 

வதைத் தமிழ்நா.ட்டடவர்கள.ம் ஏனை யோரந.ம் நன்த 
அறிவர். அவர்கள் வாலரற்றைய/ம் எல்லாந.ம 
அறிய இந்தச்சிறுநால் தடிழ் ஆங்கிலம் திறரமொழி 
களிலு.ம் வெளிவநின்றது.. திதில் ஆதீனத்தின் 
கொள்கையாகிய சைவசித்தாந்த அடிப்பறைக் 
கொள்கைக் பீறவம் சேர்க்கட்பெற்றுள்ளன. 

இவ்வாதீனத்தின் 25-வது முகாசக்கிதான.ம் அவர் 
கன் இந்த வெளிர்மி எல்லாருடைய கையிலும் 

விளங்கிக் கநத்தில.ம் பதிய வேண்டும் என்ற 
பெதங்கரணையரல் வெளியி ட்._நஜகூின்றர்கள். 

வாழ்க ழெ.ய்சண்டடான் மரபு. 
வாழிய தநடமை, வாழிய தறவறள்,



* கயிலாய பரம்பரையிற் சிவஞான சித்திநெறி 
காட்டும் வெண்ணெய் 

பயில்வாய்மை மெய்கண்டான் சந்தஇக்கோர் 
மெய்ஞ்ஞான பானு வா௫க் 

குயிலாரும் பொழிற்றருமை வாழ்ஞான 
சம்பந்தக் குரவன் மேலாஞ் 

சயிலாஇ மரபுடையோன் இருமரபு 
நீடுழி தழைக மாதோ :*



டெ 

குருபாதம், 
~ ஸ்ரீ ருருஞானசம்பந்த சுவாமிகள் 

வரலாறு, 

செந்தமிழ் வளரும் தென்றலின்பமழும் 

முந்துற நுகர, மூழுமுகற்கடவுளாகய சிவ 
பெருமானால் மன்னர் மன்னனாக மணிமுடி. 
தாங்கிச் சவுந்கரபாண்டியன் எனும் பேர் 
சார்ந்து அளப்பெற்றதும், தமிழ் நயம் 
தெரிந்து சைவம் காத்த பெரும்புனல் 

வையைத் திருவளம் பெருக்கும் சிறப் 
புடையதும் ஆலய பாண்டிவள காட்டிலே 
* மின்னார் தடமதில்கும் வில்லிபுத்தூர் என் 
றொருகால் சொன்னார் கழற்கமலம் சூடி 

னோம்' என்று தன்பெயர் கூறவே பேரின்ப 
மும், பெறுபயனும், தெய்வத்தன்மையும் 

அளிப்பதாய ஸ்ரீவில்லிபுத்தாரிலே, தாளாற்



Os சந்த பொருகொல்லாவற்றினயும் தக 

கார்க்கு வேளாண்மை செய்யும் அிறப்பு 
வாய்ந்ததும், மன்னன் செங்கோலையும் தன் 

ஏர்க்கோல்வமி நடாத்தும் மாண்பு வாய்டூ 

தீதும், வானம் தந்த மமைப்பயன் கொண்டு 
வாரிபெருக்கி வளம்பல செய்து தானும் 
தவமும் தடையின்றி - ௩டக்கச்செய்யும் 

பெருமை சேர்ந்ததுமாகிய கார்காத்த வேளா 

ளர் குடியிலே, “appv கேட்டலுடையார் 
பெரியார்” என்னும் ஞான நூற் சொற் 
ரொடரைப் பெருவரம்பாகக்் கொண்டு, சமய 

சாத்திர நுணுக்கங்ககா நன்கு குற்றும் 

கேட்டுத் தெளிந்து ஈற்றவச் செல்வராய், 
சிவபூஜை தியானம் எிவாலப வதி. ரு 

முதவியவைகளைச் செவ்வனே செய்துவர 

கன்று சுப்பிரமணிய பிள்ளை என்கின்ற 
ஞானச்செல்வர் ஒருவரிநந்தார். அவருக்குப் 

பண்டை நற்றவஜ்தால் இல்லறப்பண்பு எல் 
லாம் ஒருங்கு வாய்ந்த நற்குடிப்பிறந்த .
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மீனாட்சியம்மை என்னும் கற்பிற் சிறந்த 
பொற்புடை. நங்கை நல்லூம் கூட்ட இல் 

“ லறத் துணைவியாயினர்.' 

இவர்கள் இருவரும் இல்லறத்தையே 
இம்மை மறுமை இரண்டும் தரும் நல்லற 
மாக நடத்தி வந்தனர். இவர்கள் சிந்தை 
எப்பொழுதும் சிவத்தினிடமே சேர்ந்திரும் 
தமையால் இவர்கள் செய்யும் புண்ணீ 
யங்கள் யாவுமே. சிவபண்ணியங்களாயின. 
அத்தவத்தின் மிகுதியால் சிவஒளி திகழும் 
தவறிறை குமரர் அவதரித்தார். பிறந்த 
நாளோ இறைவனுக்குகந்த . இருநாளாதஇிய 

சோமவாரம். செல்வச் சிறுவரின் மூக 

வொளி, பெற்றோர் மனகைக் கவர்ந்ததென் 
பது ஒரு வியப்பன்று, குழவியைக் காண 
வந்தவர்களஞள் தெய்வவொளி இகழும் சிறுவ 

ரென்பார் சிலர். உலகம் உய்யப் பலகலை 

பிறைந்த பாலரென்பார்' சிலர். இங்ஙனம்
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வருங்கால நிகழ்ச்சியைக் குறிப்பாலுணர்த் 
தும் இருமேனியைக் கண்டு பலரும் வியந்து 

பாராட்டுவாராயினர். கண்டவர் மனத்தை 

வ௫கரிக்கும் கருணைக் குழந்தையின் பெற் 
றோர் மனம் பேரின்ப வெள்ளத்து ஆழ்க 
*மைபற்றி அறிவிக்கமுடியுமோ? வளர்ச்சி 

காலத்துக் களர்கடை நடத்தல் சிறுதே 
ருருட்டல் சிறுபறை கொட்டல் முதலிய 
பிள்ளைப்பருவ விளையாட்டுக்கள் யாவும் 

உரியகாலத்தே ரநிகம இளமைப் பருவத்தின் 
ஜந்தாம் பருவத்தை அடைந்தார். பக்குவ 
மறிந்து மார்ச்சார நியாயத்தால் வவியவந்து 
ஆட்கொள்ளும் பரமாசாரியனைப் போலக் 
கல்வி ஞானமும் இவரை வந்து ஈண்டின. 
இருமொழிப் புலமையும் ஒருசேர எய்தின. 
உலகத்து வினைவயத்தானெழுந்த பிறப் 
பொன்று; பண்டை நற்றவத்தால் உல 
கிற்கு நல்வழி காட்டவந்த பிறப்பு மற் 
றொன்று, வினைப்பிறப்பு கல்வி ஞானத்
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தையும் கூட மிகுந்த உமைப்பாலுறும்; 
உற்றதையும் மறக்கும். அருட்பிறப்பைக் 

கல்வி ஞானமும் தாமே -வக்து அடைந்து 

பெருமை எய்தும். இவர்கள் பிறப்போ 

உய்விக்கவந்த பிறப்பு. ஆதலால் கல்வியிற் 
சி௰க்தோர்கள் என்பதில் வியப் பொன்று 
மில்லை. இவ்வாறாக ஞானச்செல்வர் பதி 
னாறாம் ஆண்டினை அடைந்தார். தாய்தந்தை 

யாகளும் கல்விகேள்விகளிற் சிறந்த மகனை தீ 

கும்மிற்றம்மக்கள் அறிவுடைமை corde gg 
மன்னுயிர்க்கெல்லாம் இனிதாம் என்று 

யாண்ணி எண்ணி மக௫ிழ்ந்துருந்தனர். 

அப்போது தமது அஆன்மாரீத்தமாகிய 

ப்ரீ சொச்கலிங்கப்பெருமாலை வழிபட. 
வேண்டும் என்ற பெருவிருப்பம் தாய் 

தந்தையர்கட்கு உண்டாயது. தமது அரும் 

பெறற் செல்வரையும் ௮அழைத்துக்கோண்டு 

மதுரையம்பதியை அடைந்தனர், புலவர்
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தலைவராயிருந்து புலவரைப் போற்றிய பெரு 
மானாய் - வாதவூரடிகளை வழியடிமை 
கொண்ட. வள்ளலாய்-வேதத்திற்குப் பொரு 
ளருளிய விழுமிய தலைவனாய் - முப்பொரு 
ஞூண்மைகளையும் முத்இரிலையையும் உணர்த் 
இய முதல்வனாயுள்ள சோமசுந்தரக்கடவுளை 
யும், தமிழ்காட்டுத் கனியரசியாய் - கடைக் 
கண் கொழித்த கருணைப் பெருவெள்ளத்து 

மூழ்கும் அடியார் பிறவிப்பிஸிக்கு ஓர் மரும் 
தாய் - மலையத்துவசன்பெற்ற பெருவாழ்வா 
யுள்ள மீனாட்சியம்மையாரையும், வணங்கிக் 
கொண்டு சிலநாள் அங்கு வந்தனர். காலந் 

தவறாது வறிபாடு செய்துவந்தனர். அப் 
போது கண்ணுதற்பெருமான் கடைக்கண் 
பெருவெள்ளம் ஞானசம்பந்தர்மீது பாயச் 

தொடங்கிற்று, சிவனுக்குள்ளே சிவமணம் 
பூத்தது. தெய்வக்கலை மேன்மேலும் விளங் 
கத் தொடங்கிற்று, அதனால் இல்லத் 
தொடர்பு மெல்ல ஈநழுவிவந்துது.
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தாய்தந்தையா்களோ இல்லறப்பற்று 

இழுக்க வில்லிபுக்தார் செல்ல விரைந்தனர். 
௪மயமுூறைப்படி, கோயிலுக்குச் சென்று 

பொற்றாமரையில் நீராடி. விடையேறும் 

பெருமானிடம் விடைகொண்டனர். வீடு 

இரும்புகிறவர்கள் செல்வக்குமாரரை -ஞன 

சம்பந்தரை வீட்டுக்கமைத்தனர். குமாரர் 

மானமோ நிலைத்த குறிக்கோளில் நிலைத்திருக் 

தது. தந்தையார் அழைப்பு செவிபுகவில்லை. 
மீட்டும் மீட்டும் வற்புறுத்தி அமைத்தனர். 

சுவஞானத் தேன் அரும். பு சிந்தையராகிய 

ஞானசம்பந்தர் “என் உயிர்க் தந்தையும் 

தாயும் இவ்வாலயத்தில் இருக்கின்றார்களே? 

இவர்களை விட்டு எங்ஙனம் நீங்குவேன்; 

எப்படி வருவேன்; உடற்றந்தையாகிய உங்க 

ளோடு எனக்கு உறவில்லை  என்றுரைத் 

குனர். இதைக்கேட்ட தாய் தந்தையர்கள் 

மனம் கலங்கினர். ஞானசம்பந்தர் சாத்திர 
தோத்திரவாயிலாகப் பலபல சமாதானங்கள்
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சொல்லித் தேற்ற, ஒருவாறு தேறிச் செல் 
கின்றவர்கள் தமது செல்வர் சிவஞானப் 

பெரியாராக - சமயம் வளர்க்குந் தலைவராக 

ஆகக்கூடும் என்ற எண்ணமானது அவ 

குடைய நிகழ்ச்சியாலும் இருவருளாலும் 

மனத்துள் தோன்ற : மட்டற்ற மஒழ்ச்சி 
யோடு இல்லம் அடைந்தனர். 

பின்பு ஞானசம்பந்தர் விதியை வழி 
பாடாற்றிப் பல மாள் மதுரையில் வ௫ித்து 
வந்தனர். ஒரு கான் விடியற்காலையில் 

பெரற்றாமரைத்தத்து நீராடச்சென் றனர். 
அங்கு இருநீறும் சஎண்டிகையம் இகழ்தரு 

மேனியோடு வடக்குகேோரக்கி யிருந்து வ 

விங்கக் இருமேணனியைல் தம்முன் எழுந் 
திருளப்பண்ணிக்கொண்டு பல அழுயார்கள் | 

தன்வசமற்று மா குமற, உரை தடுமாற, 

கண்ணீர் வாரச் சிவபூஜை செய்துகொண் 

டிருத்தலைக் கணாடார். தாமும் அவ்வாறு
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சிவபூஜை செய்து சிவானந்தத்துள் தளைத் 
இருப்பது எந்காட் கூடுமேர என்று எண்ணிக் 
கொண்டே. ஓரு விழுப்பும் இன்றி வ மிபாடு 
செய்துவரும் அவர் அன்று செரக்சேசர் 

இருமுன்பு “மேவரீருடைய .அருட்டிர௬ுமேணி 

யைவைகத்து ஆஅருச்சிக்கும் பேறு எனக்கும் 

இப்பிறவியில் மட்டுமா?” என்று வேண்டி 

நின்றனர். நெடுநேரஞ்சென்று அ௮க்தக்குறை 
மனத்தோடு வீடுசென்று அன்றிரவு துயில் 
கொண்டனர். 

GOD முடித்தருஷின்ற நிறை 
செல்வச் சொக்கர் அவர் கனவில் எழுதக் 

குருளி *ஞானசம்பக்கு!/ கீ விரும்பிய வண்ணம் 
நாம் சிவலிங்கக் இருபமோேனிகொண்டு பொற் 
ருமரைதக் தடாகத்தின் ஈசான மூலையிலே 
கங்கைக்குஸிருக்கின் மராம்; காலையில் அங்குச் 
சென்று மூழ்க எம்மைப் பூசிப்பாயாக' 
என்று இரவாய் மலர்ந்தழுளினார், ஞான
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சம்பந்தர் "இறைவன் அருட்செயலிருந்தபடு. 
என்னே? எளிவந்த கருணையால் அடியேனை 

யூம் அட்கொண்டனரே? இதனைக்காட்டி 

லும் இப்பிறப்பில் எஸியேனெய்தும் பேறு 

வேறுண்டோ' என்று எண்ணி எழுந்து 

ஆனந்தக்கூத்தாடிக் கோத்திரித்த வண்ண 
மாகவே விடியுமளவை எதிர்கோக்கினர். 
அவர்கள் உள்ளத்தின் விரைவு விடியல் 
கெடிதாக்கி விட்டதாகத் தோன்றிற்று. 
விடியல் நீள, விமைவு பெருகுகின்றாது. 
விடிந்ததும் நாட்கடன் முடித்து நீராடப் 

பொற்றுமரைக்குச் சென்று நீராடி, இறைவ 

னுணர்த்திய இடத்தில் இறங்க மூழ்டுத் 
தேடினர். அப்போது இறைவன் இவலிங்கத் 
திருமேனிகொண்டு பெட்டகக்கோயிலோடும் 
இவர் கரத்தில் எழும் தருளினார். உடனே 
ஞானசம்பந்தர் கரையேறிப் பெட்டகத்தைச் 
திறந்து சிவலிங்கத் இருமேனியைக்கண்டு 
சிர்தைகிறைந்த மகிழ்ச்சிக்கடலிற் நிக த்.
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அனந்தக்கூத்தாடி, சந்நிதியை அடைந்து, 
சொக்கராதப் பெருமானை வணங்கிக் 
“கண்ணுக்கினிய” என்னும் இருப்பாடலை 
முதன்மையாகக்கொண்டு பஇனொரு பாடல் 

களைக் கொண்ட கலித்துறையை ஆக்கி 

அருளினார்கள். அதில் அன்மவியல்பை 

எடுத்துக்கூறிச் சொக்கநாதப் பெருமானை 
சோக்கி “நீ பூரணவாரியுள்ளே ஈண்ணும் 

படிச்செய்: நின்னைப் பாடும்படிச் செய்; 
நினைந்தேத்இப் பணிந்தெழுக்தே ஆடும்படிச் 
செய்; மலமைந்தும் வீடும்படி ச்செய்'” என 
வேண்டுகின்றார். மற்றும் ஏறாச விண்ணப் 

பம் கூறுகின்றேன், ௮ஃஅ ஏதெனில்'' எனத் 
தொடங்கிச் சொக்கநாதர் இருச்செவியில் 
ஏற்றிய வரந்கான் இன்றைக்கும் என்றைக் 
கும் சொக்கலிங்கத் திருவருவிடை இறை 

வன் இருந்து அருள் வழங்கி நிற்கும் 
அருளாற்றலாகும், ்
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இவ்வண்ணம் சொக்கநாதப் பெருமானை 
வழிபட்டு எழுந்தருளியிருக்கின்ற வேல் 

யிலே சிவ்லிங்கப்பெருமானைப் பூசித்தம் 
குரிய விதிமுறைகளையும் சுவ ஞானோப 

தேசத்தையும் ஒரு ஆசாரியன் வாயிலாகவே 

அடையவேண்டுமென்று சொக்ககாதர் திரு 

முன்பு சென்று வேண்டினர். கருத்தறிந்து 
மூடிக்கும் கண்ணுதற்பெருமான் அன்றிரவு 

வழக்கம்போலக் கனவிற்றோன்றி (ஞான 
சம்பந்த! நமது உபதேச பரம்பரையில் 
வக்க கமலை ஞானப்பிரகாசரிடம் நீ விரும் 

பியவற்றைப் பெற்று பூசித்துவருக'' என 
ஆணை தந்தனர். அவ்வாறே இருவாஞர் 
ஞானப்பிரகாசர் கனவிலும் தோன்றி “வரு 
கற சோமவாரத்தன்று உன்னிடம் வருகிற 

கமது ஸானசம்பந்தனுக்கு விதிப்படி 
ஞானோபதேசம் செய்து சிவலிங்கபூசையும் 
எழுந்தருளப்பண்ணிக் கொடுக்க'” என்று 
கட்டளையிட்டனர்,
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ஞானசம்பந்தர் விடியலெழுந்து- சொக்க 

லிங்கத் திருவருள் இருந்தபடியே திருவாரூர் 
செல்லக்தொடங்கு, இங்கட்மேனீம காலை 
திருவாரூரையடைந்தனர். கமலாலயம் என 
இப்போது வழங்கும் தேவ தீர்த்தத்தில் 
நீராழி. “இன்றுதானே பெருமான் அருளிய 
இனிய காள்; குருநாதன் தரிசனம் கிடைக் 
கும் பெருநாள்” என எண்ணிக்கொண்டே 

திருக்கோயிலை வலம்வந்கனர். இவ்வாறே 
சொக்கவலிங்கப் பெருமான் ஆணை தாங்கி 

வருகின்ற அருந்தவச்சீடர் இடைக்குகான் 
இதுவே என்று திருவாளூர்ச் சித்தீச்சரம் 

குக்ஷிணாகூர்த்தித் இருமுன் கமலை ஞானப் 
பிரகாசர் சிவயோகத்துனிகமர்ந்திருந்தனர்.. 
அப்போது வலம்வருகன்ற ஞானசம்பந்தர் 
ஈன மல இருள் நீக்கும் ஞானபயாருட இவர் 
தாம் என்பதை அறிந்து காந்தங்கண்ட 
இரும்புபோல் விரைந்துசென்று திருவடி 
களில் விழுந்து வணங்கி ஒருபக்கத்து
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ஒதுங்கி நின்ளுர். அப்போது ஞானப் 
பிரகாச தேளுிகரி அபய அத்தங்கொடுத்து, 

குக்ஷிணாமீர் த்தி சந்நிஇயிலே யிரக்கப் 
பணித்து, திருவருள்கே. க்கஞ்செய் து ஞான 

இலக்கை புறிந்து பூசையை எழுந்தருளப் 
பண்ணிக் கொடுத்தனர். ஞானசம்பந்தர் 
தமது குருகாதன்மேல் பண்டாசக் கலீத் 

துறை என்னும் ஒரு நூலையியற்றித் தோத் 
இரித்தனர். பின் தமது ஆன்மார்த்த சார்த்தி 
யின்மேல் சொக்கநாதவெண்பாச் சொல் 
bs Car gals sort. 

இவ்வாறு குருவமிபாடும் இறைவழி 
பாடும் இயற்றிக்கொண்டு திருவாரூரில் 

எழுந்தருளியிருக்கும் போது ஒருகாள் 

மாலைக்காலக்து, கமலை ஞானப்பிரகாசர் 
திழுக்கோயில் வழிபாட்டி ற்காகச் சென் றவர் 
கள் அர்ச்தயாமம் அகும்வரையில் சித்தீச் 

சரம் தக்ஷிணாகமர்த்தி சக்மிதியில் சிவயோக
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தமர்ந்திருந்தனர். அர்திதயாமம் ஆனதும் 
வீட்டுக்குக். இரும்புகையில் கைவிளக்குல் 
காரன் தூங்கிவிட்டமையால் ஞாீனசம்பக்தர் 
காூமே சென்று கைவிளக்கை எடுத்துக் 
கொண்டு உடன்வர, குமரகோவில் பின் 

தெருவிலுள்ள சமது இல்லத்திற்கு எழுந் 
தருளினர். வீட்டுக்குள் செல்லுகின்ற 

ஞானப்பிரகாசர் தமது சீடரை நோரக்இ 
நிறக” எனப் பணித்துச் சென்றார்கள். 

*(குருவாணை கிற்க என்றுதானே” என 
எண்ணிய அவர்கள் கின்ற இடத்திலேயே 
சவயோகக்கமர்ந்து சிவானந்த இன்ப 
நிலையில் குழ்சியிழுந்தனர். அன்று இரவு 
பெருமமை பெய்தது. பெய்தும் இருமேனி 

யில் ஒரு துளிகூட. விழவில்லை. ஓருகோல் 

சதுரத்தில் சுற்றிப் பெய்திருந்தது. 
விடியலில் விழித்து இல்லம் விளக்கவந்த 
ஞானப்பிரகாசருடைய மனைவியார். ளை
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விளக்கேந்து ஞானசம்பந்தர் நிற்பதையும் 
மமையின் நிலையையும் அறிந்து வியம் - 

உள்ளேசென்று தம் கணவர்க்கு உணர்த்? 
னார்கள். வெளிப்போந்த ஞானப்பிரகா௫ம் 

இவர்களது அதிதீவிர பக்கராவஙிலையை! 

அழிந்து “அப்பனே! உன்னாற் பல ஆன்மா 

கள் பல்லூழி காலம்வரை ஈடேறத் இழு 
வருள் துணைகிற்கின் றது. அதலால் வடக்கே 

சென்று உபதேசவாயிலாக உண்மையைப் 

பரப்புக; எித்தாந்து சைவச் செக்கெறியை 

சிலைசிறுத்துக” என்று அணைகுந்தனர். 
அசனைக்கேட்ட. இவர்கள் மனம்பதகைக் நத 

தேவரீரைவிட்டு எவ்வாறு பிரிந்திருப் 
பேன்; எருதுக்கும் பொதிக்கும் இச்சை 

உண்டோ; எனக்கும் உடற்கும் அப்படி மே 
ஆதலால் பரமாசாரியர் பணித்தபடியே 

CESS கடமைப்பட்டவன்” என்று வருந்இ 

கிற்கின்.றபோது, “நமக்கு மிக அ௮ணிமையி 
அள்ள சித்திக்ஷேத்திரமாகிய தருமபுர த்தை
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அடைந்து அண்டுத்தங்கி அருள்வழங்குக”* 
என்று ௮ணைதந்து அனுப்பினர். தெளிவு 

குருவின் இருவார்த்தையைக் கேட்டல்ாத 
லின் ஆசிரியர் ஆணைப்படி. தருமபுரம்வந்து 
அருள் வழங்க அமர்ந்திருந்தனர். தமது 

சிவாநுபவங்களை யெல்லாம் செறித்துப் 
பெ௫ும்பொருளடக்கய Fo நூலாக-- 

சிந்தை தெளிவிக்கும் தெளிசதேனாக. உள்ள 
ஓவயபோகசகாத்தையும், திரிபதார்த்த 

Ruth த௪காரிய அகவலையும் அருளிச் 

செய்தனர். 

இவர்கள் இவ்வாறு ஞானபாநுவர்ய் 

எழுந்தருளியிருக்குங் காலையில் சிதம்பரத்தஇ 
லுள்ள கண்கட்டி. மறைஞான: பண்டாரம் 

என்பவர் ஓரு கல்விமானாக விளங்கிவந்தார். 

அவர் ஆசம சாத்திரங்களிலும் சைவப்படெரு 

நூல்களிலும் தக்கபயிற்சியும் அனுபவமும் 

- உடையவராயிருக்காச். அனால் அவருக்கு Hi
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திருவருள் விலாசம் பதியவேண்டிய நிலைய 

விருந்தது. அதனால் அவருடைய அறுபவ 

மானது ஆன்மாவிற்கே இயற்கையாக ஒனர 
தம் உண்டென்றும், அது மலத்தால் தடைப் 

பட்டிருக்கிறதென்றும், தடைநறீங்க வெளிப் 

படும் ஆனந்தத்தை ஆன்மா நுகருகறதென் 
அம், சிவனை ஓப்ப ஆன்மாவும் சச்சிதானந்த 

சூபியென்றும், அதுவே முத்திகிலையென்றும் 

உணர்ந்து முத்இுநிலை என்றதொரு நூலையும் 
அருளச்செய்தது. மக்கள்பலரும் இக்கொள் 
கையை இவருடையகல்வி வல்லமையாலும் 

சொல்லுக் இிறத்தாலும் ப௫ிறீங்கக்காணும் 

இன்பம்போல மலம்நீங்கக்காணும் மகிழ்ச்சி 
என்ற முூமைமையின் எனிமையினாலும் 
கடைப்பிடிதக்கனர். இதனைத் திருவுளம் 

பற்றிய இக்குருமூர்த்திகள் மாக்கள்மேல் 

வைத்த பெருங் கருணையினால் ஆன்மாவுக்கு 
ஆனந்தம் இயற்கையல்ல என்றும் திரு 
வருட்பதிவால் மலம்நீக்இச் சிவானந்தத்.துத்
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'இளைக்கும்பேறே முத்்இயென்றும், ஆன்மா 

சக்சிச்ரூபியே சிவம் சச்சிதானந்த ரூபி 
என்றும், அன்மாவிற்கு உளதாகும் ஆனந் 
தம் இறைவனிடத்திலிருந்து பெற்றபேறே 

என்றும் முடிந்தமுடி. பாக இருபத்திரண்டு 
வெண்பாக்களாலாகிய முத்தி நிச்சயம் 

என்னும் அனுபவ ஞான நூலை ஆக்கி யருளி 

னார்கள். 

இவ்வாறு பலகாள் அரன்பணி அறப் 

பணி ஆற்றி ஆனந்தபரவசர், சச்சிதானக்கர், 
மருதுரர் அபதுக்காரணர் முதலான சீடர் 

களுக்குச் சவஞானோபதேசம் செய்து எழுக 
குருளியிருக்கும் காலத்து, சிவயோக சமாது 
யில் எழுந்தருள த் இருவுளங்கொண்டு தவிர 
*ரபரிபக்குவராகய ஆனர்தபரவசரை ஞான 

பீடத்தில் எழுந்தருளுவித்துக் காம் விரும் 

பியவண்ணம் சிவலிங்கத்தினடியில் அமர்ந் 
தார்கள்.
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அனந்தபரவசா் கனிந்த கணியாயிரு$த 
தால் அவர்களும் தமது ஞானமூர்த்தியின் 
திருக்கோயிலின் மேல்பால் சிவயோகத்தில் 
அமர்ந்தனர். இதனை அடியார்கள் விருப்பப் 

படித் இருவுளத்தடைத்த குருமூர்த்இகள் 
அவிச்சின்ன சத்சம்பிரதாயம் உலதில் நீழ 
வாழ எண்ணி, மீள சிவயோகத்இனின்றும் 

வெளிப்போக்து எச்சிதானந்தருக்குச் இவ 

ஞானங் கைவரப்பண்ணி வைகா௫ிமி' அடர 

பக்க சப்தமி இனத்திலே சிவசமாதி 
கூடினார்கள். 

இவர்கள் குருவாகிய கமலை ஞானப்பிர 
காசரைப்பற்றிய, சதாசிவதேவ மகரரரயர் 
காலத்தில் அவர்:3ரஇரிஇடாகத் தஞ்சையை! 
அண்ட கிருஷ்ணதேவராயர் பெண்வயிழ் 
௮ுப்பேரனான. கிருஷ்ண  மாகாராசையன் 
ஆணைப்படி. .வெட்டுவித்த கல்வெட்டொன் 
வில் “சிக்கல் வடகுடி. ஓடாச்சேரி முதலிய
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தேவகானங்களுக்குக் இருவாளுர் ஞானப் 
- பிரகாச பண்டாரத்தை, கணக்குஎழுத்தும் 

பரதேசு முத்திரையம் அடைத்துக் கொள் 

ளும்படிக்கு உத்தரமளிக்கிறது '? எனத் 

தெரிவிக்கப்பட்டுன்ளாது. இச்சாசனகாலம் 

கி. பி. 7507. அன்றியும் கமலைஞானப் 

பிரகாசரியற்றிய மழுவாடிப்புராணத்துச் 

செய்யுளாகிய இது, 

குழுவிய கலியு கஞ்சேர் 
சகாத்தமா யிரத்து நானூற் 

றுழிகரு மெண்பக் தேழாண் 
டொழிந்தபின் குரோத னாண்டின் 

மொழிதரு மாசித் இங்கண் 
முற்பக்க மூகணறாள் தன்னின் 

மமுவையம் புராணந் தன்னை 

வகுத்தனன் தமிழி னாலே. 

சாலிவாகன சகாப்தம் 77/60 என்று தெரி 

விக்கிறது. இவ்விரூ அகாரங்களஞும் ஞான
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சம்பந்தர் காலம் சுமார் 9909 அ௮ண்டுகட்டு 

முன்னர் என்று துணிய இடந்தருகின் றன. 

இங்கனம்' இருக்கயிலாய பரம்பரையில் 

அவிச்சின்ன சக்சம்பிரகாயியாகய இந்தக் 
குருமூார்த்திகள் தன்னடைந்தார்கீகு ஊனு 

டைப்பிறவிக் கானத்து உழலாது முத்திகா 

டெய்த ஓர் ஞானவாரணம் நல்கும் பெருமா 

னாக - ஞானவாரமூதக பானமதருந்திக் கருவி 

கள் கழன்று பரவசமாடிப் பரமானந்தப் 

பரவையுட் படிந்து பேராவியற்கை பெற் 

இினிதிருப்ப ஆராஇன்பமனித்தருள் ௮ண் 
ணலாகத் திருக்கோயில்கொண்டு எழுக் 

தருளி யிருக்கின்றார்கள் என்பது ஏனைய 
குருமார்த்திகளுது சமாதுதி தானங்கள் 

போலாது இவர்களுடைய கோயில் ஸ்ரீ 
ஞானபுரீசுவரர் ஆலயம் என்ற இருகாமத் 
தோடு சகல ஆவரண பரிவாரங்கள் ரூம 

விளங்கிவருவகாலும், நித்திய பூஜையோடு
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பிரமோற்சவ மாசோற்சவ பக்ஷோற்சவங் 
கள் இடையறாது ௩டைபெற்று வருவ 
தாலும் அறியக் கிடக்கின்றது. இது கண் 
கண்ட தெய்வமாக விளங்குகின்ற HB 

ஞானசம்பந்தருடைய திருக்கோயிற்குள்ள 
தனி மாண்பாகும்



24 

SHOUTING Garde ஆகமம் 
வாழ்கரநற் கண்மணிஉன் 

பதுிவாழ்க சைவம் திருநீறும் 

கண்டிகையும் வாழ்கஅருட் 

குருவாகும் நின்றன் திருக்கூட்டம் 

வாழ்கநற் கோநிரைகள்” 

தெருவாழ் தருமைக் திருஞான 
சம்பந்த கேகசிகனே.



GURUGNANASAMBANDHA 
the founder of the Dharmapuram Athinam Mutt 

ee 

There lived long ago até Villiputtur in 

the Pandya Kingdom a devout couple, 
Subramania Pillai and Minakshi Ammal, 

belonging to the agriculturist class. 
(Karkatta Saiva Vellala Caste) A son was 

born to them who shone with divine 
splendour. From the age of five learning 
and wisdom seemed t9 woo him of their 

own accord and by his sixteenth year he 
was a full-fledged scholar. 

The parents of the boy once took him 
to Madura for offering worship at the 

shrine of Chokkalinga and prolonged their
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stay there for sometime discharging devo- 
tional duties. The boy, @nanasambandha 
by the grace of Sundareswara and Minaks 

gradually attained spiritual awakening to 
such a degree that he refused to go back to 

Villiputtur with his parents who had 

finished their pilgrimage. 

Gnanasambandha lived alone at Madura 

continuing his worship at the shrine and 

leading the well regulated life of a devotes: 

One early morning when he went to the 
golden lotus tank for bathing, he discried 4 
number of pious men wearing the sacred 

ash and the Rudraksha worshipping the 
idol of god placed in front of each of them, 

‘with devotional ecstacy. He longed to do 

worship as did those devotees and prayed 
before Chokkalinga to vouchsafe tc him 

also such a blessed privilege, that nigh’
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god appeared in his dream end spoke, ‘Your 
wish shall be fulfilled. You will find in 

the north eastern corner of ¢he tank an 
image of mine for your worship’. Accor- 

dingly, Gnanasambandha during the early 

hours before dawn next day rushed eagerly 

to the spot, plunged into the water and Io! 

to his immense delight, brought out the 

sacred symbol of god. He then gave vent 

to his ecstacy in eleven stanzas the first of 
which opens with the world, “charming 
to the eye’. He prayed to God therein 
that it must be given to him to sing the 
praises of god, to worship god, to meditate 
upon god—and in short, to live in god 
perpetually. 

God Chokkanatha in another dream 
directed Gnanasambandha to approach 
Gnanaprakasa of Kamalai tor being
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initiated in the processes of worship and in 

the spiritual progress. God also intimated 
in a dream to Kamalai Gnanaprakasa the 

arrival of a pupil by His direction. 

Gnanasambandha next set out for Tirs- 

varur and reached the place ona Monday 

and found the god appointed guru sitting in 
contemplation Dakshinamurti image in the 

great temple of Thiyagaraja. Gnanasamban- 

dha fell at the feet of Gnanaprakasa. and the 
guru gave him the Diksha of worship and 

Gnana. Gnanasambandha guru and Chokka- 

nathavenba in praise of his favourite deity. 

Gnanasambandha lived at Tiruvarur near 

his guru striving intently on the path of, 
devotional and spiritual progress. One nigh’ 
Gnanaprakasa returned late from his medi- 
tation before the Dakshinamurti in the
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temple and the streets being dark and the 

usual lamp-bearer having gone to sleep, 
Gnanasambandha bore the lamp in his hand 
and led the guru to his a bode. On entering 
his residence the guru bid the sishya stay 
and went in. ‘‘The sishya obeyed the guru’s 
word and stayed at the gate, lamp in hand, 
all the night, forgetting himself in the 

_ contemplation of Siva. It showered heavily 

that night, but for afew yards about him 
note drop fell. When next morning the 
wife of Kamalai Gnanaprakasa opened the 
door she found Gnanasambandha standing 
there lamp in hand and‘ undrenched by the 
‘night showers, With astonishment she wen’ 

in and informed her huaband of the miracles. 
Gnanaprakesa came out and saw and being 
convinced of his pupil having attained spiri- 

tual perfection gave him directions to take 

his abode at Dharmapuram not far off from
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Tiruvarur for spreading the great truths of 
tha Saiva Siddhanta. 

Gnanasambahdha, though inconsolable 
at the separation still obeyed and settled at 

Dharmapuram and there wrote the 
Stvabhoga Sara and the Tripadartha 

Rupadi Dasakarya Ahaval. 

During the hey day of Gnanasambandia's 

glory, there lived at Chidambaram Mara 
G@nana Pandaram ‘The blind folded” 
who was well versed in all the Agamas and 
the great Ssiva works, but was lacking in 
God's grace. He postulated in his work 

ealled Afukti Nilai, “the nature of 
salvation’ that Ananda was an inherent 
fraii of the Atma, that Mala stood in the 
way of the delectation and that when the 
obstraction was removed Afma could taste 
the bliss,—on the basis that like Siva the |
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Atma also was Satchidanandarupi. Hosts 
of men adhered to his teachings beacuse of 
his deep learning and powerful, exposition, 

But Gnanasambanda refuted the doctrine 

in his Muktt Nischaya, consisting of 
twenty twostanzas and established that 

Ananda is not inherent in Atma, that Atma 

is only Satchitrupi that when the Mala 
is brushed away God's grace Atman plunges 

into Sivananda and that merger is Mukti — 
or salvation. 

Guru Gnanasambanda thus served Siva 
and the cause of Dharma for several years 

and gathered round him pupils like Ananda 

Paravasa Satchidananda, Marudur Apadud- 

dharana and others. Upon his choosing to 

enter perpetual Samadhi he appointed as 
his successorinthe Gnana Pitha, Ananda 

Paravasa. But the latter being for 
Adyanced in spiritual evolution, stayed in
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perpetual Samadhi to the west of where, 
his Guru stayed therefore the Sishya group 

With a view to giving to the world ea 
unbroken line of the gurus, invoked Guru 

Gnanasambandha to nominate anather 
successor. The nomination then devolved 

upén Satchidananda and the guru attained 

Sivasamadhi finally in Vaikhast Apar:- 
paksha Sapiami. 

An inseripticn of Krishna Maharaya 

Ayyan King of Tanjore and daugther’s sov 
of Krishnadeva Raya during the times of 
Sadasiva Maharaya appoints Tiruvarur 
Gnanaprakasa Pandaram as the Superin- 

tendent of the Devadanams of Sikkii. 
Vadakudi, Odacheri etc. and bears a date 
equal to 1861 A. D. A stanza in the 
Mazhuvadi Purana written by Kamalai 
Gnanaprakasa records the date of its com- 

position as Saliyabana Sakabda 1488 (equal
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to 1566 A.D) These two authorities prove 
that Gurugnanasambandha lived about 390 

years ago (in the second half of the sixteenth 

century). 

In the unbroken line of the successors in 

the Tirukkailaya Paramp.urai the great 

guru unlike the others who remain at the 

_ places of their samadhi, has taken bis above 
in ashrine called the temple of Gnana- 

puriswara and endowed with all the 

paraphernalia and the appurtenances usual 

to such an installation, for being the guide 
to salvation for all who resort to him.





DHARMAPURAM ADHINAM: 

[ACTIVITIES]
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Gurupatham 

Our School of Thought: 

Intelligence, He called me. 
The Joy within my intelligence, 

He called Sivam 

What constantly hid Thee from me, 
He called Pasam. 

‘Whoever have understood these three 
They are the liberated. 

—Sivabogasaram. 

The Siva Philosophy is, in a sense, 
typical of the entire range of Hindu 

thoughts. While, in all its forms, if subs- 

cribes to the belief in eternal independent 
THRI-PADARTHAS (God, Soul and 
Bonds) in other words PATI, PASU, and
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‘PASAM and thirty-six TATTVAS (princi- 
ples,) in reality ascribed to the TATTVAS 
and in the independence assigned to soul 
and matter, it varies from idealistic monism 
as one end of the scale to pluralistic realism 

atthe other end. The Supreme Reality 
God (PATI) is called SIVA and is regarded 
as beginningless, uncaused, free from 
defects; the all-doer and the all-knower, 

who frees the individual soul from the 
bonds which fetter them. The Soul (PASU) 

is distinct from the gross body as well as 
the subile, though united to them, and if 
has the functions of desire, thought and 
action. It becomes one with the thing in 
which it dwells for the time being. The 

goul ig omnipresent, constant, conscious 

actor. Bonds (PASAM) are also eternal 

and are distinguished as Avidya, Karma, 

and Maya: They eclipse the soul from
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realising God. Creation of the world end 
formation of bodies are the work of illusion. 

Iiiusion and.Creation are related tegethsr 

as mud and the pot. Embodied souls Jo 
actions and that is called Karma. We musi 

get rid of them Avidya (bonds) which 
darken the light of the soul, neutralise the 

Karma which produces rebirth, and shake 
off the Maya which is the basis of ail 
impurities. God helps us in our endeavour:. 

Siva is full of grace and is waiting through 
8100688176 asons to receive the recogniticu 

of the soul and his adoring love. A personal 

tie binds the soul of God. The grace of 
God is the road to freedom. It demands 
childlike trust in Siva. Meikanda Deva 

and other teachers have explained the 

ways of the Souls discarding the bond and 

attaining God. which is only the attainment 

of eternal bliss. |
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Origin 

The teachings originating frome Srikartta 
passed on to Nandideva of the Holy Kailasa. 

Hence this succession of Saiva Acharyas is 
called the Holy Kailusa Line. The line of 
disciples of Meikanda is known as Meikanda 
Santanam. Dharmapuram Adhinam is 
one of the Adhinams which trace descent 

from that line. 

Through the Grace of Lord Chokkalinga 
‘of Madurai, Gurugnanasambandha became 

the first occupant of the pontifical throne 
of the Dharmapuram Adhinam. ‘The line 

of succession started from him in the latter 
part of the 16th century. The Founder 
was one who had attained god-realisation 
and who gave to the world such rare works 

‘as Sivaboga-Sara, Chokkanatha Venba ate.,
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which were veritable treasure-houses ol 
knowledge. The disciples of Saint Agastys, 
who were residing here at that time, handed 

over to him the management of their 
hermitage and the temple. 

After him, (Gurugnanasambanda) twer'y- 
four Acharyas have ruled over the mutt 

For the past 365 years, from the inception 
of the regime of the 23rd Acharya to that 
of 24th Bri-la-Sri Shanmuka Desika 
Paramacharya Swamigal, many activities 

relating fo the growth of culture, spread 
of Saiva Religion and Philosophy as also 
many acts of samaritanism have been in 
progress and they have all been mentioned 
in detail in the decennial account published 
by the Adhinam in 1943, The present 
head of the Mutt His Holiness Subramania 
Desika Gnanasambandha Paramacharya
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Swamigal is the 25th in the holy line of 
the distinguished successors. 

Motto of the Mutt: 

Keep the truth apart for those 
Whose love doth grow from more to more 
W hose knowledge groweth from out that love 
Who wipe out Karma the cause of pain 
Who go running thirsting after 
The Perfection that yieldeth Joy. 

— Sivabogasaram. 

Activities carried now: 

Devotees would have noticed, in the 
papers every year the publication of the 

varioug services, rendcred according to the 

needs of the present time, by the present 

Holiness Sri-la-Bri Subramanya Desika 
Gnanasambandba Paramacharya Swamigal, 
the 25-th Mahasannidhanam, yet some are 

mentioned here.
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This Adhinam was established in ia 

latter part of 16th century, by its saint: 

founder Gurugnanasambanha  ‘T'wenty!ou 
Holy Persons have ruled over this imiut 

since then. 

. The well planned beneficence of 116 

Acharyas forthe spread of religion ant 
knowledge has assumed _ several shapes 2n¢ 

ashort survey ofthe gifts and establish: 
ments will convince the public of their 
large-heartedness, foresight, sympathy, faith 
and devotion, purity of ideals and opex: 

handed charity. 

Training of Othuvars: 

In August 1942, a Patasala for the 
teaching of Theyara Hymns was opened.
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During the last ten years the institution 
has been steadily prowing. Now the pupils 
learning in it number 20.. They under-go 
a five years’ course and get by heart three 

thousand stanzas in that course, besides 
learning Tamil Literature, Grammar and 
fundamental lessons on religion and general 
knowledge. Of the many suoh experts in 

T’hevara who have coms out of the school, 

a few have qualified themselves as Sangitha 
Bhushanas of the Annamalai University. 

On the successful completion of the 
course they are awarded ‘‘Thevara Isai- 

mani” Title. The students and Masters 
take part in Thevara Goshtiea sent out to 
partake in temple festival processions and 

Thirumurai Festivals. heir fifth year 

course prepares them for sitting for the 

University Examination for Tamil Entrance.
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In the big temples under this Adhinzin 
Othuvars have been engaged to reciie 
Thevara hymns during hours of worship 

and for Parayanam inthe morning aud 
evening hours: In such of them if has been 

arranged to give training in Thevara bajarai 
during the evening hours to the local schuol 

. students in the temple premises itself. ihe 
students are offered schdlarships, Prizes and 
-other attractions. This has proved very 

guccessful and attracts many to ite 

Training of Archakas: 

In 1942 the Againa Patasala was opened 

for training temple archakas to perform the 

duties with flawless; deep and accurate 
knowledge of the Agamas Vedas, and the 
Mantras, both in theory and practice. The 

present strength of the institution is 25
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pupils. They learn Sanskrit literature along 
with general knowledge lessons and grammar 
during their five years’ course. Their fifth 

year coincides with the Sanskrit Entrance 

class which prepares them for the Govern- 
ment examination qualifying them for 
College Studies in the Siromani Section. 
They are awarded “Agama Praveena’ title 

on completion of their course. 

Oriental College: 

‘Tn August 1946 an Oriental College 
affiliated to the Madras University was 
started with Tamil and Sanskrit sections; 

the courses taught being Vidwan 2-D., and 
Sahitya Siromani respectively. Three sets of 
full fledged Title Holders huve already come 
out and many of them are employed -as
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Pandits in the various parts of the Tai! 

Land. About Hundred students are now 
studying in the College clagses. Ali the 
Junior Thambirans of this Adhinam s<¢ 

being educated in this College. Some of 
them have qualified themselves as Vidwens 

after passing the University Examination. 

Higher Ely. School: 

In addition to these institutions, there 18 

also a Higher Elementary School, which bad 
its smal! beginnings in 1942 as an Hlementary 
School with two teachers and 70 pupils. 

The Institution now holds 865 pupils and 
12 teachers. It promises to develop very 
early into a pucca High School. The 
Schools is now growing in strength and 
importance.
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Religious Instruction and Training: 
- Religious instruction is particularly given 

in all these institutions. Often special 
Summer Classes are conducted in Saiva 

Siddhantha-and religion; and Pandits and 
others interested in Philosophy and religion 

are given tution. 

_ The pupils of the above institutions 

worship in the temples daily and regularly 

take active part in the weekly tours fo 

gurrounding temples arranged by the 

Adhinam to inspire into the minds of the 
public Godliness, Faith and Trust in God. 

Propaganda 

The Adhinam undertook as part of its 

duties, tours by the propaganda mission 
and has placed at its disposal a van which 

has taken if to almosb all places of
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Tamilnad, and to the neighbouring state: vi 
Travancore - Cochin and Mysore. Tie 
Mission has recently started Cheri Propa- 
ganda also and is doing it successfully. 

Religious Conferences are frequenily 
arranged under the auspices of the Adhinam 

and they last for several days, and bring 
together great savants to deliver lectures 
to the immense sudiences which gather in 

the Mutt and various temples and oiler 
places on such occasions. In i941 the 
memorable Meikandar Conference was held. 
The holding of euch Conferences has 
become a regular features and is becoming 

- increasingly popular. 

Publication : 

_ The Adhinam owns a Press and is issuing 
&® monthly Journal called «Gnaenasemben
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dham” rich in religions and philosophical 
articles from the pen of eminent scholars. 

It has already published a mumber of 

valuable religidus and philosophical litera- 

tures the serial number of which has come 

to 270 in the course of a few years. 
The most memorable publications in the 

series are Thiruvachakam and Thirukkurat 
Variorum edition. Very many publica- 

tions of the series have been highly 

applauded by the learned men of the Land, 

and the well merited popularity of the 

press is not a little due to neat execution, 

high editorial skill! and the excellence of 

the subject chosen 

The Library maintained by the Adhinam 

has got a good collection of religions and 

and philosophical Looks and is of great 

magnitude. The library has also got rare
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collection of books of about 10,000 Volumes 
on several subjects in several Oriental aad 

Hurbdpean Ihanguages. 

Monthly Thevara texts of the varicus 
holy temples along with a small accovut 

are also published. Books on Physics. 

Veda translation, basic principles of Hindu 
religion. books on Vrathas, are ௨180 

published. They are being sent to all places 
and read by many thousands in Tamilnad, 
the neighbouring states and the northern 

parts of India and im Ceylon, Africa. 

Malayan States, Burma and other places 
where Tamilians reside. Adhinam pablica- 

tions are also sent to many of the Ambas- 
sadorial Offices in various parts of tbe 
world and to many University Libraries 

outside India. Last year Meykanda 
Sastram and allied books were supplied
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free to some of the students of the London 

University and thanks to the efforts of 
M. 8. H. Thompson Esq, Head of the 

Oriental and African studies the above 
books were studied in the University as the 

prescribed books for an examination. Thus 

it may be seen that this Adhinam is sparing 

no efforts to propagate the great truths to 

all in the known world. 

Administration: 

There ara about 27 temples and Kattalais 

under the management of this Adhinam. 
Asa result of the efficient management of 

the properties the annual income of the 
Adhinam has considerably increased, 

Enormous sums have been spent on 

buildings and charities, and for public 

benefit. A part from the extension of the
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Matt premises by construction of Marai- 
-gnana-sambandhar Nilayam - and Arulnandi 
Nilayam, extensive renoyation works have 

been executed at the various temples ‘of the 

Adhinam followed by Grand Kumbabi- 
shegam ceremonies. 

Public Health & Sanitation: 

A Maternity and child welfare Hospital 
in Mayuram Town was built at a high cost 
of more than a lakh of rupees and handed 
over to. the Municipality recently in 1950. 
This Adhinam has donated large sums of 
money in aid of the Tuberculosis Sanitorium 

at Sengipetti, Tanjore Diatrict and to maby 
other Hospitals. 

Scavengers and sweepers have been 

appointed to keep the village clean” and in



58 

sanitary condition. Automatic Water pipe 
systems have been installed by this 
Adhinam in Dharmapuram. WVaithiswar- 
ankoil, Sirkali. Mayuram: and. Tiruvarur 
for the benefit of the public. க 

Harijan Welfare: | 

_ Midday meal -is supplied free to the 
Harijan children studying in the Adhinam 
Schools. Nearly 50 children are now 
being fed like this. Roads have been 
‘formed for the benefit of the cheries and 
their inhabitants. Wells have been sunk 

in the cheries for the use of harijans. - 

. Harijan entry into the temples under 
this Adhinam is an accomplished matter 
even before the enactment of the Law in 
yegard. to it. :
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Other social items. 

Besides moneys contributed in response 
to charitable appeals for helping associa~ 

tions and conferences, and to poor pupils 

in schools, the Adhinam is conferring gold 

‘medal prizes to the best Tamil pupils in 

many High schools of Mayuram. Sirkali, - 

and Tiruchi. Food and clothing are being 

freely distributed to the needy poor, 
refugees and other displaced’ persona. The 

Adhinam has brought back into the Hindu 

fold some misguided young men and 
children who had left their own religion to 

embrace other faiths. The poor villagers 
living around Dharmapuram are frequently 

supplied with food, gingelly oil and soap 
nut powder and at times with clothing. 

Pilgrims and other devotees stranded at 

times, for want. of money are given financial
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help to complete their journeys and fulfil 
their objects. Building materials and other 
facilities for the construction of. huts, ‘and 

houses, are being given to poor tenants who 

are homeless. Kasturi is offered to the 

woman for use during their pregnancy and 

confinement. 

The following associations and institu- 
tions received financial aid from this 
Adhinam for the promotion of the objects. 

ம. Mayuram Hostel Fund. 

2. Srivilliputhur Gnanasambandhar 
High School Building fund. 

8. Kanjeepuram Somasundara Kanya 

Vidyalaya. 

4. Tamil Kalai Kalanjiam in the Univer- 
sity of Madras.
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9, 

10. ் 

66. 

Pablication of: Virukkural by the 

Ramakrishna Vidyalaya, Coimba- 
fore. 

.Kumaraguru paran Girl’s High school 

Srivaikuntam - Navarathiri . day 

celebaration Festival. 

Prayer Hall construction at, the 

Basic Training School, Kila- 

moongiladi. 
Perunthottam Board High School 

Fund. 

Kuttalam Board High School Hostel. 

Ramakrishna Poor Horne, Madras. 

11. Kasturba Kanya Gurukulam,  Veda- 

12. 
' yanyam. 

Tamil Isai Sangam, Madras. 

The Dharmapuram Adhinam has greatly 

helped tiruppani;works by way of substan- 

tial aid to institution such-as: . .
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1, Vadalur Ramalinga Swamy Madala - 
yam. , 

2, Pilgrims Shed at Mariamman Koil, 
Tanjore. 

8. Kasi Viswanathar Koil, Mayuram. 

4. Thiruvalluvar Koil, Mylapore. 

The Adhinam has also conated large 

sums of money in aid of the Kumbabi- 

shekam ceremonies of the various temples. 

- Requisite materials for the Kumbabishekam 
also have been supplied. 

Such big temples as Tirunelvelly, Palani, 

Tiruchendur, Thiraparankunram, Sanka- 

rankoil, Swamimalai also haye received 
financial aid for Kumbabishekams. 

General: 
The above are a brief list of the activities 

in which the Adhinam interested itself in
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the past and is still continuing’ to show 

interest. An Account of there services is 

now being published with a view to make 

the general ‘public know the real work done 

by thia Adbinam. The Adhinam is now 

adapting itself to the needs of the times 

and is trying to be helpful without allowing 

its main purpose of improving the Saiva 

Biddbantha and Philosophy impaired in any 

way- The Adhina-karthare of this Mutt 

have very carefully studied the trend of the 

times and are making themselves as useful 

benefactors. The vast resourcess of money 

and other forms of wealth belonging to the 
muit are also being utilised for the general 
welfare of the public and inthe interests 

of the poor humanity. ் 
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ஆதீன Gav orf uf @. 

இருஞானசம்பந்தர் கேவாரம் 

முதல் இருமுறை 
  

தலவரலா்றுக்குறிப்பு, அரும்பதவுரை 
ஆயெவைகளுடன் கோயிற் படங்களும் 
Geis gor or er. 

டிம்மி.7௨6 சைஸ். பக்கங்கள் 788. 

ராப்பர் பைண்டு ரூ. 8--8--0 
ரிஜிஸ்டர் தபாற்செலவு 1—5—0 

காலிகோ பைண்டு 5--0--0 
ரிஜிஸ்டர் தபாற்செலவு 1—8—0 

HoniF quSt_eb :— 

ஷெராப், 

SHAY Sard 
தருமபுரம், மாயூரம் P- O- 

குஞ்சாவர் ஜில்லா. 
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